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Az öreg honvédekhez!
Veterán bajtársak !

Hétfőn lesz a halhatatlan emlékű 
magyar tábornokok lelkiüdvéőrt a gyász­
istentisztelet. Jöjjetek el mindnyájan 
az Ur templomába, imádkozzunk éret­
tük hittel, szeretettel s megtörhetlen 
lélekkel. Adjunk hálál a mindenség 
urának azért is, hogy mi mindnyájan, 
kik az emberi életkor legvégső hatá­
ránál állunk, mind ez ideig életben 
maradtunk, kik az annyiszor kiállott 
csaták után életben, sebesületlenül, 
vagy csak könnyebb sebesüléssel hagy­
hattuk el a küzdtért, az elesett hősök 
sírjain pedig felvirágzott a szabadság; 
viránya s neveiket megörökítette a tör­
ténelem.

Mindenség ura ! Atyánk és Iste­
nünk ! Ki a felhőkön túl oly magas­
ban lakozol, küld el fohászunk elé 
legbuzgóbb Angyalod, ki sebes szár­
nyain vigye fet imánkat trónod zsá­
molyához, midőn a Te szent egyhá­
zad oltára előtt leborulva imádkozunk 
a vértanukért és a többi elesett hő­
sökért.

Jöjjetek 9-ik zászlóaljbeli hősök, 
a veressapkások, valamint a 3-ik zász­
lóalj beli öreg honvédek Damjanich 
fiaji. Jöjjetek el ti is többiek : leróni 
a kegyelet adóját, hiszen mikor mi

már nem leszünk, eljönnek majd az 
unokák minden alkalomkor, s leborul­
va áhítattal fognak imát rebegni éret­
tünk ők is a mindenható Isten előtt.

„Hol sírjaink domborulnak 
Unokáik leborulnak 
És áldó imádság mellett 
Mondják el szent neveinket.“

Ők fognak emlékezni majd mindazok­
ról, kik a függetlenségi hadjárat alatt 
elvérzettek e szép hazáért, ahol szü­
lettünk, ahol élünk, és a hol megha­
lunk.

Jöjjetek el veteránok mindnyá­
jan ! Imádkozzunk.

Dr. Hegedűs Pál
honvédügyleti elnök.

Magyar nóta.
Magyar nóta olyan nóta,
A mely három száz év óta 
Csak sirató,
Panaszkodó . . .

A jó Isten úgy gondolta : 
Leveszi az átkot róla — 
Adott czigányt,
Gyöngyös nektárt.

Keserűvé lett a nektár, 
Könnyel tellett meg a pohár 
Ha vigadtak.
Ha búsongtak.

De a vigság is elszólott, 
Átokká lett a búbánat 
Az ajkakon,
A húrokon . . .

Isten is clszomorodott, 
bánatában könyo húllott 
A magyarra,
A borágra,

Mogédosült tőle a nedv,
Át szűrődött könyön a kedv

Az osztrák madár és a mi 
gyászunk.

Ötvenhárom év előtt vérünkben, legjobb­
jaink vérében fürdőit az osztrák madár, a 
borzalmak világának ezen csodája, a kétfejű 
dögkeselyű ... A Görgey által az árulás 
ördögi piaczára hurczolt magyarság leg 
jobbjait marczangolta ez a kétfejű dögkese­
lyű, miután az oroszczár szoknyásvitézeivol 
bilincsekbe verette az elárult nemzet karját.

Irtózatos halált, szörnyű pusztulást 
terjesztett ez a borzalom madár, midőn öt­
venhárom év előtt a bukók által tálalt vérla- 
komán rémletesen vijogott és vértől fecsken­
dezett szárnyát csattogtatta.

Negyvennyolcz óra múltán ránk vir­
rad az októberi gyásznap, az aradi vérta- 

' nuság gyászünnepe, midőn az osztrák ma­
dártól körülvijogva bitóra kötötték a nemzeti 
hadsereg hős, győzhetetlen tábornokait és 
a többi védtelen vértanúinkat.

Vagy „kegyel o m b ö I“ butazsoldos 
puskagolyója által roncsolták szót a hon- 

! szerelemtől ;iángoló legnemesebb magyar 
1 sziveket. Másokat, közöttük nemes honleá­
nyokat, fajunk gyöngyeit, nyílt piaczon ves- 
szöztek meg. A penészes sorvasztó börtö­
nökben nem banditák csörgették a lánczot, 
hanem a magyar szabadsághősök váloga­
tott kiválóságai és tízezrével hurezolták 
fiainkat az osztrák ármádia zászlója alá,hogy 
a kik mindenöket áldozták a szabadságért, 
most az osztrák madár vezetése mellett 
gyilkosai légy nek más nemzet szabad­
ságának, az olasz nemzeti szabadság- 

Inak . . .
A debreczeni 1848/49-es öreg hon­

védek elnöke, a Damjanich fiainak zászló- 
1 aljába tartozó öreg honvédtiszt, a mélyen 
! tisztelt doktor Hegedűs Pálunk honfiú 
érzelmektől lelkes és megható hiva 

I hivogatót intéz lapunk elsőhelyón öreg

Fénysugára —
A nótába.

Mást is megtanult a magyar:
Ha bort iszik, sokat akar —
Vigadozik,
Imádkozik.

Mert mióta nincs kólája 
A czigánynak, csak nótája:
Ez a magyar —
Imádsága.

Lakatos Károly.

Egy hü osztrák — ló.
(Jelenet a szabadságharcz végnapjaiból.)

Az ón szakaszomba volt beosztva u 
Wenczel — meg a Michel.

Hogyan kerültek az 5 ik huszár ezred 
4-dik századához, erről nem tudok beszá­
molni. Szóbeszédből hallottam annyit, hogy 
a Wenczli mint fogoly vasasnémet esküdött 
fel a mi zászlónk alá (nem akarta, hogy a 
mieinkkel kicseréljék), a Miche.lt is úgy fogták 
el az osztrákoktól.

Lapunk mai száma 10 oldalra terjed.

A Michel sötétbarna, jó hustartó öreg 
csataló volt, nagy, élénk, tüzes, okos sze­
mekkel. Nagy ellenszenvet mutatott a le­
génység iránt. - Egyedül Wenczli értett a 
nyelvén. Wenczli volt képes vele bánói, 
kivált úgy egy ingre vetkezve, mig megszokta 
a huszár ruhát.

A fiuk nem is igen jelentkeztek a ne­
héz járású paripáért.

Ha olykor boszállásoltunk egy egy pihenő 
napra, Venczli az ö anyanyelvón (cseh 
születésű veit az istenadta), úgy elbeszélge­
tett velő, gédelgolte a lovát, hogy a legények, 
ingelkedtek vele, de ingorkedtek a lová­
val is.

Jól kellett azonban vigyázni annak a 
huszárnak magára, mert Michel ha szerét 
ejthette - hirtelen egész erejével rohant 
rá, fogvigyoritva — jót harapott azon a 
részén a kötekedőnek, a hol érte I

Előttem is elmondták a fiuk :
— Káplár uram, megjárja még a 

Wenczli a Michellel.
Do a Wenczli kutyába se vette a

figyelmeztetést.
— Tudom ón a nyelvin neki, mondta, 

I s kaczagott hozzá.
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honvéd — baj torsaihoz, hogy az osztrák­
madár örökdicsö áldozaiainak a hétfői, az 
október ü-ik napi gyászünnepón vegyenek 
részt; de szól ez a felhívás te hozzád is 
érdemes, megifjodott magyar közönségünk, 
kiktől várjuk, hogy a Kossuth örömünnep 
vi.an lobogó trikolorjai után a gyász fekete 
zászlaját sem késlekedtek kitűzni a nemzeti 
martiromság logszomorubb napján, az aradi 
tizenhárom megbocsáthatatlan, feledhetetlen 
gyilkolásának és hóhérlásának lázitó, szivet 
tépő, lelket őrjítő nehéz emlékezetű napján

E múltat, de jelenünket tekintve is 
okunk van a gyászra. Akkor nyíltan tobzó 
dott vérünkben és vagyonúnkban az osztrák­
madár, a buzhödt csörü, gyilkos karmu két­
fejű csoda, ineiy réme és utálata a szabad 
országok minden népének.

Okunk van ma is a gyászra ; mert 
nemzetünk erős és gazdag szivét ma is az 
osztrákmadár marczongolja.Vagyonunk s vé­
rünk felett ma is ez a kétfejű csoda garáz­
dálkodik, barha nem olyan nyílt és őrjítő 
féktelenséggel, mint ötvenhárom évvel ez­
előtt.

Okunk van ma is a gyászra ! Hisz az 
osztrákmadár karmához kötött pórászon 
vekengiink, nem is sejtve, mikor csap újból 
és újból reánk. Mikor szakit ki egy-egy da­
rabot ezer sebtől vérző testünkből, rongyos 
nemzeti vagyonúnkból,mert önállóságunk,füg­
getlenségünk ma is mesebeszéd, áltatás. A 
magyar minisztereknek, magyar kormánynak 
Béesben kellett és kell a fölött alkudozni, 
hogy vérünkből, vagyonúnkból kevesebbel 
elégedjék meg az osztrák madár, mely sö­
tét végzetként most is fejünk lelett lebeg.

Ijesztgeti, rémitgeti a korcsokat, az 
elaikuvó sáfárokat, agyász magyarokat, hogy 
mindig több és több martalékot engedjenek 
át neki a nemzeti vérből és vagyonból, míg­
nem a pusztulás jeltelen, szégyen

ras gödrébe dobban az ezer sebtől vérző, a 
vagyonából kifosztott, az orvgyilkos karmok 
által marczangolt nemzet, melynek testén 
ráadásul élődi férgek is lalcomiznak.

Okunk van a gyászra; mert közeledik 
ay aradi gyásznap. Okunk van a gyászra, 
mert az osztrák madár ma is garázdálko­
dik vérünkben és vagyonúnkban. Okunk 
van a g ászca, mert pusztulását tétle­
nül nézi, a pusztító kezek munkáját tét­
lenül tűri a mai gyászmagyar. Tehát az 
októberi gyásznapon szívből, leiekből gyá­
szoljunk testvérek, de a soha nem heggodt 
sebek sajgófájdalminál, a nemzeti gyász 
ünnep mélységes, lelket rázó felindulásá 
ban, a dicső aradi tizenhárom mártír 
és a névtelen, százezer nemzeti mártír 
sereg példáján nemesülve, erősbülve: újít 
suk meg fogad ilmunkat, hogy tni a kik 
inig nem korcsosultunk végleg el, hogy ini 

kik gyilkos gyűlöletnél egyebet nem éro- 
zünk az osztrák madár iránt, a hivó szóra 
készek vagyunk nemzeti nagyjaink önfeláldo­
zó példáját követni... És jövendölök ti néktek, 
lecsapással fenyegető villámok perzselő sza­
gát érzem a lovegőben, az a hívó szó már 
sokáig nem marad el. És akkor ünnepelni 
fogunk 1 A gyalázat, az osztrák szolgaság 
evessebhelyeio a szabadság bűvös-bájos 
vérrózsái fakadnak fel és az enyészet po­
rába hull a szárnyaszegett osztrák madár. 
Jövendölök tinektek !

Ifjabb Móricz Pál.

Szókimondó mágnások.
Az idők jelének, vagy csak 

■ véletlennek tudhatják-é be azt, hogy a leg­
utóbbi Hajlókban az ország különböző pont 
ján és egészen különböző alkalmakkor a ma- 

mocsa- gyár főúri világnak három kimagasló tagja

lovagoltunk a fiujon A nehéz lovasság rohamára dobogolthjjcli parancsra
táborából Szöreg alá. jaföldsmármessZirőlvillogotttaraj0s"si-

; l.-!.... ^e!^„.Jnltig:l kt„St vezti,|ycltek és sakjok és fénylő kardjok ... A trombita
szóra csak kiugrik a Michol a sorból. Szügybe 
vágott fővel rohan előre. Szembe a rank 
rohanó vasasokkal.

bepálinkáztunk mindannyian, úgy nyújto­
gatták fel a fiaskókat az asszonyok.

Virradni kezdett. Kérésziül lovagoltunk 
a felperzselt, lakatlan falun s a Maroshoz 
közel tábori vertünk.

Dembinszki tábornok kevés védelmet 
fejlett ki, úgy hogy az osztrák hidat verhe­
tett és augusztus 4-kón átkelt a Tiszán. 
Hozzánk csak az apró fegyver rojiogása 
hallatszott s egy-egy a Marosba hulló teke 
zavarta az inni vezeteti lovakat.

Minket éppen fözésküzben leptek meg, 
mert augusztus 5-kcn egész erejével támadt 
ránk Benedek.

Kész volt a zür-zavar, olyan is lett 
az eredmény. Elvesztettük a csatát.

Szétvert huszárokból alig tudtuintlO—30 
embert megállásra bírni (oly nagy lett a 
pánik), hogy addig a gyalogság menekül­
hessen.

Amint sorakozva az ellenségre frontot 
formálva megálltunk, felhangzott az ellen 
rohamra harsogó trombitáin is.

Először azt hittem meglepetésemben, 
hogy a Wenczli kereket old, de később 
mar láttuk, hogy a Michlit nem bírja sze­
gény megfékezni s a ló vitte a lovagját a 
halálba.

Kivágnunk lehetetlen volt, mert már 
mi is elinaltunk sebes vágtatásban a vasa­
sok túlereje elöl. Hátunkat mutattuk nekik. 
A nyeregben hátrafordulva móg láttam a 
szegény Wonczlit elesni s a Michelt a ro­
ham oszlopszárnyán csatasorba állani.

Még jó szerencsénk 
nem ért bennünket . . .

volt, hogy utói

Morvay Károly

III mÜ#AnAm I y“ szeroncsém “ l- cz. közönség
UJ 111 Ulül 6IH g tudomására hozni, hogy Placi-itcia

d4 sz. a., a m kir. főposta mellett
nyitottam. Bátorkodom megjegyezni, hogy nálam tényleg csakis

vonta magára az ország figyólmét váratlan 
szókimondásával.

Egyike ezeknek báró Wesselényi Mik­
lós Szilágy vármegyének főispánja, a ki az 
édes atyjanak állított emlék leleplezési ünne­
pélyén és éppen akkor, a mikor a király ke- 
gyéből kitüntetést nyer, mond egy hatalmas 
pohárköszöntőt, a melyben a pangerman 
törekvésekkel szemben az erős és egységes 
Magyarországot állítja elő,mint olyant,mely 
a trónnak egyedüli és biztos támasza.’ Egy- 
ben nem tartózkodik azt is kimondani, hogy 
a sok féle elemekből álló Ausztria ina hol­
nap nem fog megküzdeni azzal az áramlat­
tal, a mely arra törekszik, hogy a nagy né­
met birodalomba olvassza be a németek 
által lakott területeket.

Ez a merészén mogkonczipiált felkö- 
köszöntö nem csak idebenn az országban 
hanem a külföldön is érthető feltűnést 
keltett s a politikai körökben még egyre 
vitatkoznak annak a politikai jelentősége 
felett.

A második ilyen főur gróf Károlyi Ist­
ván, a ki a nagy károlyi Kossuth-ünnepen 
mondott ogy szintén országos feltűnést keltő 
beszedet, melyben azt magyarázta, hogy a 
Kossuth-kultusz nem zárja ki a király hűsé­
gét és egyben egész őszintén figyelmezteti 
az uralkodót, hogy ne álljon ellenében en­
nek a kultusznak, mert ennek hívei ma azt 

kultuszt is űzik, a mely a királyhüségben 
csúcsosodik ki és az a két kultusz nemcsak 
szépen megfér egymással, sőt egyenesen fel­
tételezi egymást.

Ezt a szintén merészen megépített be­
szédet nem csak az országban, hanem a 
külföldi sajtóban is, mint nagyjelentő­
ségű politikai nyilatkozatot tárgyaljak és 
mindenki nagy sulylyal bíró kijelentésnek 
veszi.

A harmadik szókimondó mágnás gróf 
Zichy Jenő, a ki meg a Debreczenben tar­
tott nép gyűlésen a gazdasági különválás­
nak feltétlen szükségességet hangoztatta nem 

. csak mint az ország gazdasági fellendülésé- 
merő nej{ feltótolét, hanem mint olyan erősséget 

is, a melyre a monarkia biztosan helyez­
kedhető. Ez o beszéd is érthető visszhan­
got keltett nem csak az országban, hanem 
azon kívül is.

A politikusoknak böalkalinuk van most 
ezzel a három emlékezetes beszédei foglal- 
kozniok.

Kétségtelen, hogy ezek külön-külön 
is hálás tárgyai az elmélkedésnek, ámde 
együttvéve őket lehetetlen elzárkózni an­
nak a gondolatától, hogy ennek a három 
beszédnek ilyen gyors egymásutánban való 
elmondása nem csak a véletlen müve, ha­
noin olyan politikai jelenség, a melylyel ko­
molyan foglalkozni kell és mint az idők 
jelével számot kell vetni az ország kormá­
nyának és összes politikai és parlamenti kö­
reinek.

Ez a három kimagasló főur nem áll 
magában azokkal a nézetekkel, a melyek­
nek kifejezést adtak. Ezek a nézetek ho­
nosságot nyertek már — kevés kivétellel 
— a magyar mágnás világban s mert cz a 
társadalomi csoport mindenha elsősorban 
ékeskedett a király hűség erényével, két­
ségtelen, hogy a mikor éppen ez a társa­
dalmi csoport hangoztat ilyen politikai el­
veket, akkor azok olybá is tekintendők, mint 
a melyeket az idők méhc érlelt meg és a 
melyek most már akadálytalanul teszik meg 
hóditó Útjukat.

Úgy nézzük, hogy most egy óriási 
fordulat következik bo a uolitikai életben,

művészi kivitelű képek fognak előállittatni

nagyobb szabású fényképészeti 
OTT műtermet HM

Tisztelettel Hartll GUSZt^V fényképész.
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a melynek szóvivői a magyar főurak, kik­
nek ilyen fellépése nem véletlen, hanem 
czéltudatos találkozása a nemzet jövőjéért 
aggódó lelkeknek.

A gondviselés segítse meg őket ebben
a munkájukban !

A nép tanácsadói.
A közigazgatással foglalkozó magyar 

emberek között fehérholló dr. Návay Lajos 
Csanadtnegye kiváló alispánja. Társad* lom- 
buvárló tudós szocziológus, élesszemü figye­
lője a körülötte zajló életnek. Székhelyé, 
Makó, közel esik B monyához, Orosházához, 
Hódmezővásárhelyhez. Ennek a vidéknek a 
népe, a múlt évszáz utolsó évtizedében, 
gyönyörű és véres lapokkal szerezte meg a 
magyar társadalom történetét. Mert ez a

gyámoltalan lelke csiiggedósóvel, elkese­
redésével — no meg a szoczialista agitátor 
urakkal. Návay alispán tehát a maga hatás­
körében akart segíteni, már amennyire tőle 
telik.

A közigazgatásnak elavult mai rend­
szere a teendőkkel tulhalmozott körjegy­
zőt egyenesen utalja a mellékkeresetre. E 
rendszer alatt gyökeret vert a nép lelkében 
a hit, hogy a körjegyzőtől ingyen ne várjon 
tanácsot avagy segítséget. E kedvezőtlen 
diszpozicziót rendelet utján nem lehet kiir­
tani a nép leikéből, egy csapással nem le 
bet szuggerálni, rábírni a nép egyszerű em-

vesiiodik nekünk. És midőn a magyar 
nótáról Írott ezen gyönyörű költeményét la­
punk ékességeként közöljük, nem mellőz­
hetem, hogy nehány sorban említést te­
gyek Lakatos Károlyról, a ki nemzetietlen 
irodalmunk mai hanyatlott, sivár, lelek és 
nemesség nélküli korszakában ogyike a lel­
kes, tántoríthatatlan úttörőknek, ö szinte a 
kevesek táborában töri, vágja az utat a 
mérges láju, kigyófészkes, róka lyukas bo­
zótban a felejtett, félredobott nemzeti esz­
mények megközelítésére és újból oltárra 
való helyezésére . . . Vajha sok ilyen te­
hetségű, tevékenységű és igaz magyar lelkűnet szuggeratm, rammt a nép egyszerű em- netsegu, levenenysugu us iga*, magjai miau 

herét vmt, hogy éppen azokkal az ügyeivel Írója volna a magyar irodalomnak, a milyen
h/\ »u Lrrvrl i Air ni a .. nlnnlrkiAn D m •« i ota-JAnunlr f.ulruLte K" 1 r/‘il V >1 IIU1I t Arf*zAn k hft n közölthozakodjék elő, a >elyekben a maiviszonyok 
között rendesen már csak akkor szalad fű­
höz fához, amikor már kesö, amikor segíteni 
már úgyszólván nem lehet.

Ilyen ügyek .• a birtok állapotában be

nép szerezte meg tudvalevőleg dunántúli 
képzelő erejét a boldogult Vadnay Andor 
nak, a ki a fajszeretet lángoló vízióival mu 
tattá meg az Alföld jövőjét a magyar nem­
zetnek, ha az Alföld népének példátlanul 
kolosszális munkaerejét méltó kulturfeladatok 
fele tudjuk terelni.

De ez a nép volt szerzője a battonyui 
és hódmezövásártielyi véres lázadásoknak is, 
amelyek egyszeriben rámutattak az Alföld 
társadalmát eltagoló nagyörvényekre s ame­
lyek ekkor egész Európa figyelmét az Alföld 
társadalmi viszonyaira terelték.

Ennek a figyelemnek a felkeltéséről, 
már a maguk módja szerint, kedves barátaink 
a bécsi és egyébb németek gondoskodtak. 
Társadalmi és egyébb tudományos, tekin­
télyes, olvasott folyóiratokban telelármázták 
a külföldet vádakkal az alföldi magyar bir­
tokosok zsarnoki önkényéről, a magyar „osz­
tályparlament* szükkeblüségéről és egyébb 
szeretőire méltó dolgokról.

E vádak ellen, amelyek végső elem­
zésben az egész magyar nemzet hegemóniá­
ját, uralkodó poziczióját ostromolták, meg 
védelmezett kitűnő tollal, az Alföld társa­
dalma történetének, jelenének teljes isme­
retében, dr. Návay Lajos, a csanádmegyei 
alispán. Czikkében kifejtette a történelmi 
evolueziót, amely a mai helyzetet mege­
lőzte, de egyúttal nyílt őszinte hangon, a 
külföld színe előtt, figyelmeztette az Alföld 
birtokos urait, foglalkozzanak a munkásaik­
kal, vezessék, irányítsak, a népet, ainig 
nem késő. Mert az alföld szocziális viszo­
nyaiban rejlő legfőbb veszedelem : a vagyo­
nos osztály és a munkások osztálya között 
az idők során es kedvezőtlen viszonyok ha­
tása alatt keletkezett nagymérvű örvénysze 
rü eltávolodás, elidegenedés.

Az elmondottak perspektívájából kell 
szemlélnünk és megítélnünk Návay nak nem­
régen kelt az a rendeletét, mely most mél­
tán országos eszmecsere tárgya lett. A 
csanádmegyei alispán rendelettel meghagyta 
a lenhatósága ala tartozó körjegyzőknek, 
hogy naponta bizonyos órát tűzzenek, ki 
amelyben ingyenes tanácsosul szolgálnak 
az ügyes bajos dolgaikba hozzájuk forduló 
községi polgároknak.

A rendeletben rejlő derék inteucziot 
érdeme teljességében méltányoljuk, azt hisz 
szűk azonban, hogy maga Návay alispán 
is nagyobb gyakorlati eredményt alig var 
tőle. Azt hiszszük s bár nem volna igazunk 
szomorúan tapasztalta a kitűnő alispán, 
hogy az ö buzdításai, figyelmeztetései ha­
tás i illanok maradtak, a birtokosok nem 
mozdultuk, u nép magára maradt ezután is

következhető változás, vásárlás, öröklés, át­
írás, tagosítás, adó, hitel és a többi. Ezek 
sokszor és legtöbbször alapos jogi tudást 
igényelnek, olyant, amilyent n körjegyzőtől, 
mostani kvalifikácziója mellett, nem is kö­
vetelhetünk.

E tárgyi nehézségeken kívül az a vé­
leményünk, hogy annak a helyzetnek a sza­
nálására, amely Návay alispán szeme előtt 
lebeg, széleskörű társadalmi munka kell. E 
munka érdekében már folyik is akczió a 
gazdakörök, a földmivelők szövetségeinek 
szervezésével.

E gazdakörök szerves kapcsolatban ál 
Innának az illető vármegye gazdasági egye

Lakatos Károly, a inai tárczánkban közölt 
költeménynek a szerzője. Pedig a versírás 
nem is hivatása ennek a kiváló természet­
tudósnak, a magyar %rnithologia (madará- 
szattan) egyik mesterének, csak miként az 
erős tölgyfa tövében is fakad kékfejü ked­
ves kis ibolya.

(Aa öreg honvédhuszarról.)
Már ha tárczarovatunk zamatos ma­

gyar versének jeles költőjéről emlékeztem, 
a második tárcza, az érdekes 48—49-es 
visszaemlékezés Írójáról is ejtek nehány 
szót. A vén honvédhuszár Morvay Károly 
bátyánk Margittán birtokos és lakos. Onnét 
küldi lapunknak az ő benső, meleg érdekes 
visszaemlékezéseit a szabadságharcz idejéből, 
melynek egyik fiatal huszárkatonája volt és 
a régi magyar nemesi kúriák világából, 
melyhez születésénél, családi összekötteté-lananaK az llieio varmegye meiynez SZUIOiesenei, vsamul ussaaauneic-

sületével. E vezető testületből származnának seinél fogva tartozik. Én büszke vagyok 
L-; o rvuvriiiníifri ó« tiirsnrinlnii éleire kiható korina« fire/ inatrvnr nemes ur mun-ki a gazdasági és társadalmi életre kiható 
tervek, reformok, javaslatok a gazdakörökbe. 
A gazdakörben az intelligenczia vezető ele­
mei érintkeznének a néppel, megismernék 
bajait, óhajait, kívánságait. A gazdasági egye­
sület felszólítaná az amoicziózus ügyvédeket, 
akik ingyen vagy igen mérsékelt díjért álla­
nának a kisemberek rendelkezésére. Az ilyen 
ügyvédek a csődtömeg-gondnokságok kiosztá­
sánál előnyben részesülnének.

A gazdakörök czélját, áldásos hivatá­
sát ma nem akarnánk hosszasan részletezni. 
Mai fejtegetéseinkre Návay alispán rende­
leté adta meg az impulzust. Ez a rendelet 
is azt jelenti, hogy a kis emberek hóna alá 
kell nyúlnunk. Az ilyen szimptomákból szól 
hozzánk a modern idők széliemé, amely arra 
inti a magyar társadalom vezető elemeit, 
hogy szocziális kötelességüket teljesítsék.

ezen kedves őrei magyar nemes ur mun­
katársamra, kivel mind a multaka', mind a 
jelent illetőleg jól megértjük egymáit. Kí­
vánom, hogy a vén 48—49-es huszár érde­
kes, becses, jóizü visszaemlékezéseit még 
számos éveken át olvashassák a „Debre- 
czen* olvasói.

(Abdoulah kapitány pipára
gyift)

A kórházból is örömhírt Írok. A derék 
Abdoulah kapitány, most már — legalább 
egyideig — nem jelentkezik felsőbb parancs- 
kiadásra Mohamed próféta hetedik paradi­
csomának a kapusánál . . . Érdekes volna 
eldönteni, vajon a hurikországában is Szent 
Péter-e a kapus ?

Ugyanis, mint a kezelő orvosok mond­
ják, a sokat szenvedett Abdoulah kapitány 
szívós teste és lelkiereje leküzdötte az éle­
tét fenyegető válságot. Ereje, bárha lassan- 
lassan, gyarapodik. Látogatóival szívesen, 
kedvesen és közbe közbe kedélyesen is be­
szélget. Sőt derék barátunktól, a városi kór­
ház buzgó és előzékeny gondnokától, a szi­
lágyság! Wisky Sándortól, midőn meglátta 
kezében a tajtékpipát, hát pipát és dohány 
is kórt Abdoulah és a hosszuszáru selmeczi- 
ből valami leírhatatlan gyönyörűséggel creszt- 
gette az illatos füstöt.

És ha még most alulírott egy valósá­
gos debreczeni báránybőr sipkát szerez a 
beteg Abdoulahnak, ekkor — egyelőre — 
boldogsága teljes lesz. A báránybőr sipka 
után azért vágyakozik török barátunk, mert 
a szokatlan hideg levegőtől oltalmazni akar-

mozail LUK. U masam. ------- --------------—------------—

Hangszerkészitési ipartelep.

Innét-onnét
— Október 4. —

(■agyar nóta )
Mély érzésű, magyar lelkű és zamatu 

gyönyörű költeményt közlünk a Debreczen 
mai tározójában. A Természet volt jeles 
szerkesztője, a mai magyar vadászirodaiom- 
nak a felvirágoztatója, mondhatom : megte­
remtője, Lakatos Károly fővárosi iró irta és 
küldte lapunknak ezt az édeskesorves, szép, 
magyar költeményt. Lakatos Károly, mint a 
természet világának egyik jeles, tudós bú­
vára, ki különösen a vadászirodalora ‘őrén : " ““"fejét* Mondhatom”: érdemes is óllal- 
páratlan becses és lekötő müveket “^otott, | Jmaznii Jm0rt igen értelmes, becsületes, jó­
imé a költészet torén is komoly figyelme dolkozá9U ftij az, Magyar és török-cser- 
érdemel. A természetnek, a magyarföldnek J
rajongó nemes és finom érzésű lia ó, szén- K0SZ Kövyrc •
vedólyes, izzó fajszeretetü magyar ő, midőn, nemes Portörő Kelemen.
magyar lelkének búrján az érzések hang- ____
mi mogzondülnek — .magyar nótával“ kod- ! _______—------ ----------—r----------

—Debreczen, Piacz ntcza 19 sz (Rannnkel ház.) Hol -“.ndennemu haverek 
különleges javítása elfogadniuk, u. m. ; Hegedűk, egyéb Vonós hangszerek, 
Harmonikák. lagánjátszó Zenemüvek és Czimbalnwk Ajánlom saját ko-

-g------------------ • • szitmónyü hegedűimet 4 írttól kezdve 5 8 7- 8. 10. 15. 20 M egesz 100
S^2g£?líSS«i?,SSÍ,Si:iSr?aMk •9*ÍSFM^ ASÄSSS,«.5SíSS^•■
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NAPI HÍREK.
Az istentiszteletek

holnap vasárnap az ov. rof. templomokban 
következő sorrendben tartatnak meg : Nagy­
templomban Dicsői! József lelkész, kis- 
templomban Szabó Bertalan s. lelkész, uj- 
templomban Mitrovics Gyula lelkész, ispo­
tályban K. Tóth Kálmán lelkész, csapókert­
ben Harsányt Pál esküdt felügyelő.

Az ág. Ilitv. ev. templomban d. e. 10 
órakor az istentiszteletet Materny Lajos fő­
esperes végzi.

Az aradi gyásznap emléke.
Ismét hozzátok fordulunk polgár­

társak. Szivünkben, lelkűnkben még 
melegít, lobog a Kossuth-ünnepnek a 
fénye.

Az a fényes ünnep nemzeti öröm 
ünnep volt, midőn vígan lengctt-lobo- 
gott a nemzeti zászló is. -— A mostan 
ránkkövetkezö ünnep pedig gyász­
ünnep. Az aradi gyásznapnak az em­
lékünnepe. Ünnep és bódolás a tizen­
három nemzeti mártír, az aradi osztrák 
hóhérok által meggyilkolt tábornokok

sátoraljaújhelyi polgártársunk csöppet som 
büszke az ő dollárjaira ? Pedig a dollárok 
vadonat uj hajtásnak és fogásnak ! Mégis 
Jónás a rendőrségnél panaszkodott a dol­
lárok miatt, melyből ö 240 forint értékű 10 
dollárost 230 forintért vásárolt becsületes 
polgári haszon reményében. Ennek a ha­
szonnak azonban fucscs, sőt a 230 forint­
nak is, mert a vadonujhajtásu dollárok leg­
feljebb a bankjegykülönlegesség gyűjtök 
előtt bírnak értékkel. Ugyanis ezen papiros 
dollárok, noha úgy néznek ki mintha csak 
most kei ültek volna ki az amerikai bankó 
prés alól, az 1850-es években nyomódtak 
és voltak érvényesek a dollárok hazájában. 
Ezt persze Klein Jónás polgártárs a dollárok 
vásárlásakor nem tudta, csak ma világosí­
tották fel arról, midőn itt a dollárokat be­
akarta váltani . . . Képzelhető a bánata. — 
És mivel ilyen forgalomból kiment amerikai 
dollárokkal hasonlatos csalást már más 
esetekben Kassán és Szerencsen is követlek 
el világcsaló névre érdemes amerikai furfan- 
gu és dolláru mákvirágok, a dollár vásár­
lásoknál óvakodásra hívjuk lel a közönsége

■ ] nehogy a Klein Jónás polgártárs helyzetébe 
nak örökkön dicső, és szent ^emléke jussanak, ki becsületes polgárihaszon remó- 
elött . . . E gyásznapnak a történetét I nyében 230 forintért várárolt fidibusznál 
nem ismételjük e sorainkban, hisz a! alig többet érő, értékét múlt amerikai.ban- 
nemzet bánatos, felejtést, megbocsá- kópapirost. 
tűst nem ösmerö leikébe van Írva a
hóhérok iránti örök átok és a dicső Hírek az anyakönyvi hivatalból, 
vértanuk iránti örök szeretet. j A helybeli állami anyakönyvi hivatal-

Ezen örök szeretet, ezen magasz- ban a hét folyamán házasságot kötöttek : 
tos szent érzelem nevében és emléké- Tólh Mihály Kun Juliánná, 
ben fordulunk hozzátok polgártársak.
Es csak ennyit mondunk ti nektek :

Kossuth ünnepén ncmzetiszin 
zászlók lobogtak a házatokon, az aradi 
gyásznap és az aradi vértanuk emlé­
kére pedig tűzzétek ki a fekete lobo­
gókat és a gyászünnepen ö érettük és 
hazánkért imádkozzatok.

Hétfőn következik október hatodik 
napja.

Polgártársak ne feledkezzetek meg 
a hazaszeretet, a nemzeti szabadság- 
harcz vértanúiról.

A főispán útja.
Puky Gyula főispán tegnap reggel Sza- 

bolcsmcgyébe utazott rokonai látogatására.
A főipán vasárnap este tér vissza Debre 
eze-nbe.

éves önálló csizmadia, Kovács Juliánná 5 
A Klein Jónás dollárjai. éves gyermek, Kálmán Bálint 14 éves

Klein Jónás polgártárs Sátoraljauj- gulyásbojtár, Csajkos Erzsébet
Mncsntf, M. «*».« SÄXÄÄTielXig

ide Amerikai dollároktól dagadt a belső csecsemő, özv. Szentesi Istvánná szül. Ba 
zsebe. Azt már nálunk is mindenki tudja, laskó Juliánná 49 éves napszámosnő, Sinai 
hogy a dollár igen becses pénz és hogy Sándor 44 éves napszámos, Friedmann Mi 
nem hiába firkálnak annyit az újságok a ^ éves kereskedő segéd, Koroknai
dollárok hazajárói es a dollar k.rAlyokról,, Mihályné KckotoP Sára 78 éves. Összesen 28 
mert Amerikában az aranyborjúnak dollár! ._ Minthogy pedig ugyanezen idő alatt ösz- 
a neve . . . Mi oka lehet tehát, bogy a mi I szoson 56 születési esetet (31 fiú, 25 leány)

Kun Juliánná, Kerekes 
László — Sóvágó Mária, Balázs András — 
Bodnár Mária, Mátyás Péter — Gyolai Má 
ria, Pénzes György — Selyem Rózsa, T. 
Nagy Lajos — Nagy Juliánná, Horváth 
Kálmán — Lenkei Karolina, Pallagi Sán­
dor — Budaházy Jusztina. — Összesen 8 
pár. — Ugyanazon idő alatt a következő ha­
lálozási eseteket jelentették be' Nagy János 
38 éves fuvaros, Kiss Józsefné Kovács 
Sára 53 éves, Orgovány Jánosné Kecskés 
Katalin 34 éves, Rosenblüth Sándor 5 hó­
napos csecsemő, Rofa János 4 hónapos 
csecsemő, Reiter Olga 9 napos csecsemő, 
Antal Ferencz 13 hónapos csecsemő, Major 
Eszter 2 hónapos csecsemő, Brózik Margit 
Irén 3 éves gyermek, Prajzánszky Margit 
11 hónapos csecsemő, Bankó Juliánná 65 
éves, Jeges Sándor 53 éves napszámos, 
Szilágyi Sándor 2 hónapos csecsemő, Bor­
bély Sándorné Remete Juliánná 64 éves, 
Gönczi Juliánná 2 éves gyermek, Nagy 
Istvánná Kádár Juliánná 39 éves, Lantos 
Antal 2 hónapos csecsemő, Szabó József 32

Orosházi házi kenyér sütöde

jelentetlek be, úgy a születési esetek 28-al 
múlták felül a halálozási eseteket.

Dohányzó közönségünkét
is a legközelebbről érdekli a pénzügy, 
miniszternek azon rendeleté, hogy a 
dohány tőzsdék üzleteiket vasár- és 
ünnepnapokon nem tartoznak nyitva 
tartani. Ezen jól megérdemelt kedvez­
ménynyel a tőzsde tulajdonosok élni 
is akarnak, miért is felkérettünk arra 
hogy ezúton hívjuk fel a közönség 
figyelmét, hogy dohány, szivar és Új­
ság szükségleteiket vasárnap déli 1, 
óráig szíveskedjenek beszerezni.

A Kossnth-kép és ereklye kiállítás
rendezősége tisztelettel felkéri mindazokat 
kik a kiállításra tárgyakat beküldeni szíve­
sek voltak, hogy azokat minél előbb elvitetni 
méltóztassanak.

Ellenez éves honvéd százados.
A Történelmi Lapok írja : Országszer­

te azt beszélik, hogy a budapesti orsz. bon 
véd menedékházban olyan honvédtisztek 
élvezik a ma még kizárólag 1848-as honvé­
deket megillető nyugellátást, a kik 1848 ban 
9—10—12 évesek voltak. Ha protekczióból, 
más czimen adnak ilyeneknek akár a hon­
véd menházban is nyugellátást, nem lehet 
senkinek beleszólása, mert a monház ez 
idők szerint az állam által fentartott inté­
zet, a melyet a kormány uj abban is kibő­
vített s igy idővel, ha rendre efogynak a 
48-asok, a későbbi kor veteránjai, kell hogy 
helyüket betöltsék. Ám de ráfogni az egy­
kor 9—14 éves gyerköczre, hogy ő mar 
akkor honvéd, vagy pláne honvédliszt volt, 
nem szabad. Ilyen czimen állami ellátás 
által kitüntetésben részesíteni, meg nem 
engedhető. A 48 — 49 idők katonáinak halált 
megvető küzdelme iránt tarlozunk azzal a 
tisztelettel, hogy halált megvető küzdelmei­
ket ne fokozzuk le gyerekjátékká, azt a gló­
riát, mint a nemzet kegyelete font tisztele- 
tes kegyeletből, valamint küzdelmeik iránti 
hálás elismerésből, ne tűzdeljük meg pirim- 
pilli virággal, fakarddal és bodzafa puská­
val s no tegyük ezzel érdektelenné. — A 
felszólalásunkra a budapesti lapokban egyik 
kőnyomatosból átvett hir szolgáltatott okot. 
E hir szerint egy 9 éves fiú szolgálta szá­
zadosi ranggal 1848 ban a hazát.

A főkapitány értesítése.
Boczkó főkapitány közli velünk a kö­

vetkező — gazdáinkat különösen érdeklő — 
értesítést : Hevesvármegye alispán! hivatala 
megkeresése folytán figyelmeztetnek a jó­
szágtartó gazdák, hogy az egyes községek­
ben megállapított járványos száj és köröm­
fájás ragadós állati betegség miatt a szar­
vas marhák és hasított körmü állatok föl­
hajtása az összes hevesmegyei vásárterülete­
ken további intézkedésig cltillatott. Dehreczen, 
1902. október 1-én. Boczkó rendőrfőkapitány.

E. Kovács Gyula ákáczfája.
A „Nagyváradiból olvassuk : A Nagy- 

Sándor-utczai harmadik ház udvaráról, egy 
nevezetes akáczfa hajlik ki a körítésen. Ez 
alatt irta meg a nagy magyar színművész,

holnap
megnyílik.

Föelárusitás: Simonfly-utcza 2. 
városi bérház, a busára csarnokkal szemben
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a meleg szivti poéta E. Kovács Gyula méla- 
bus gyönyörű nótáját : Kétszer is nyit az 
akáczfa virága , . . E fa alatt ábrándozott 
a költő lelkű nagy férfiú s különös kegyelet­
ben tartotta azóta Nagyvárad közönsége, sőt 
koporsójára is küldött egy ágat, melyen ép­
pen egy másodszori virág is nyitott. A ne­
vezetes fának, most már közelegnek a vég 
napjai. A tavaszon kisebbszerü átalakítások 
lesznek a ház udvarán és az ákácz útjában 
van az építkezésnek. Nem fog többé friss 
lombokat hajtani, sem másodszori virágo 
kát, kivágják lövéstől a rácsos kerilés mel­
lől. Egy kegyeletes emlék tűnik el Nagyvárad 
városából, Kovács Gyula kedvencz akácz- 
fájával.

A debreczeni rel. egyház szavazata.
A debreczeni nagy református 

egyház ismételten Dicsőfi Józsefre, az 
aranyszáju debreczeni lelkészre, ad­
ta 10 szavazatát, mint az egyháznak az 
egyházkerületi tanácsbirói jelöltjére. 
Tekintettel arra, hogy más oldalról 
vett értesüléseink szerint az egyház- 
kerülethez tartozó egyházak eddig is 
lelkesen karolták fel e függetlenérzé 
sü jeles magyarpapnak és egy­
házi tudósnak a megválasztását 
biztosra vehetjük, hogy az urnából a 
Dicsöli József neve kerül ki diadalma­
san, mint akinek neve ösmert és be­
csült Debreczen és nagy vidékének 
református magyarsága előtt.

Drága csirkepecsenye.
A Frankfurter Zeitung legújabb számában 

érdekes, de kissé valószínűtlennek tetsző históriát 
közöl, mely állítólag Magyarországon történt volna 
meg. Egy osztrák (I) katonatiszt, ki résztvett az 
észak-magyarországi hadgyakorlatokon, meséli, hogy 
Kuhlón (?) Nyitramegyében (talán Kukló ?) vett egy 
csirkét s átadta gazdasszonyának, hogy készítse el.
Az asszonyság aztán a következő számadást 
tolta át neki az ebéd végén :

nyuj-

Tojás
Korona

1.—
Zsir 1.—
Fa —.60
Világítás —.60
Olaj —.40
Kezet —,i0
Hagyma —.40
Liszt és bors 1.-
Fáradság 1.—

Összesen 6.10
Tchát hat korona és 10 fillérbe került a 

csirke elkészítése. A mi felvidéki népünk nagyon is 
szerény s épen nem vall rá ez a borsos számadás. 
De az osztrák katonatiszt ur ugylátszik nagyon is 
osztrákul viselkedett s ezért tréfálták meg. Ha igy 
volt — s valószínűleg igy volt a dolog — akkor a 
niegtréfálás — igen jól sikerült.

Alaptalan híresztelés.
Alaptalan híresztelés czáfolására ké­

rettünk lel. A református egyház számvevői 
állásának választás utján való betöltésére 
most folynak a korteskedések. így történt 
meg azután, hogy az egyik pályázó­
ról valamelyik tág lelkiösmeretü kortes 
azon alaptalan hirt terjesztette, hogy pályá­
zati kérvényét visszavonta és d választás 
elöl visszalép. Timár Imre h. számvevőről 
terjesztették ezt a hirt, melyet nevezett pá­
lyázó felkérésére alaptalannak jelezünk. Tí­
már nem lépett vissza.

Király flyula tanácsnok
szabadságideje hétfőn jár le, Ekkor veszi át 
ismét hivatalának vezetését.

A városi közgyűlés elhalasztása.
A városi közgyűlést, melyet szeptem­

ber hó végén kellett volna megtartani, egy 
Ízben, már elhalasztották e hó 13-ára. A 
közgyűlést azonban ekkor sem lehet meg­
tartani, mert az napra halasztotta a minisz­
ter a debreczeni országos vásárt és ezen a 
napon a közgyűlési tagok nagyrésze el van 
foglalva. Most tehát a közgyűlést ismét el­
halasztják. A közgyűlés idejének határnapja 
még nincs kitűzve.

Népfelkelők szemléje.
A népfelkelők szemléjének tegnap volt 

harmadik napja. Jelentkezett a második 
napon 198 helybeli, 98 vidéki. Harmadik 
nap 145 helybeli, 139 vidéki jelentkezett. A 
kik még jelentkezni kötelesek, ma és hétfőn 
jelentkezzenek az illető helyen.

Honvédek és közöskatonák szemléje.
A magyar királyi honvédség kötelékébe 

tartozó katonáknak október 28-án, a közö­
söknek pedig október 13-án lesz a szemlé­
jük, a Péterfiai, illetve a Pavillon lakta­
nyában.

Működik az adóprés.
Pénzügyigazgatónk jóvoltából az egész 

városban megindult a kérlelhetetlen adóvég 
rehajtás s nemsokára tnegperdülnek a dobok 
is. hogy fizetésre tanítsák a magyart. Helyén­
való is ez az eljárás azokkal szemben, akikkel 
az adókivetők b ölesossége törvény 
szerint szabta meg a kötelezettséget, de 
a napokban több helyen olyan panasz 
ról is értesültünk, hogy a községi pót­
adó miatt nemcsak sürgetik, végrehajt­
ják, sőt dobolni is akarják olyan egyének 
ingóságait is, a kikkel szemben éppen az 
idevonatkozó törvény tesz kivételt. Városi 
tanácsunk bölcs gazdálkodására mutat, hogy 
az ilyenektől a törvény szerintbe 
nomhajtható pótadóval is szaporítja 
a következő évre kivetendő községi adók 
összegét. Az útadó kivetése és behajtása 
körül még ennél is czifrább állapotok ural­
kodnak, de az orvoslásról az illetékes ható­
sági közegek --ha ugyan vannak ilyenek — 
képtelenek gondoskodni. (Beküldetett.)

Az intendatura visszaállítása.
A szinügyi bizottság a múlt év­

ben egy indítványra kimondotta, bi­
zottságot küld ki, a melyik tanul­
mánytárgyává teszi a kérdést, netn-e 
lenne ismét helyes és czélszerü az in- 
tendaturát visszaállítani ? És ezzel a 
debreczeni színházat és szinmüvésze- 
tet, mely az utóbbi időben nagyon is 
alászállott, ismét régi, dicsőséges múlt­
jához illő színvonalra emelni. — 
A bizottság befejezte tanulmányát és 
Oláh Károly most készíti erre vonat­

kozó jelentését, melyben állást foglal 
az intendatura visszaállítása mellett. E 
javaslatát a színház bizottság legköze 
lebb tartandó ülésén terjeszti be.

Az nj bankpalota felavatása.
Az osztrák magyar bank debreczeni 

palotáját már elfoglalta a bank személyze­
te ; az ünnepélyes felavatás azonban csak 
később, valószínűleg a jövő hó során törté­
nik meg. — Kernhoffer Józset igazgató a 
jövő héten utazik fel Bécsbe, hogy az oszt­
rák-magyar bank vezérférfiaival a fölavatás! 
ünnepély részleteit beszélje meg. Bilinszky 
kormányzó már régebben Ígéretet tett, hogy 
a felavatási ünnepélyre eljön Debreczenbe 
s valószínűleg vele jön a bank több más 
vezérférfia is.

A böszörményi függetlenségi párt 
otthona.

A derék böszörményi hajdutest- 
vérek, mint már többször is irtuk, pél­
dát mutató lelkesedéssel és áldozat- 
készséggel saját házat, körhelyiséget 
építettek magoknak. A független esz­
mék díszes hajlékának az avatási ün­
nepe f. hó 12-én lesz, a mely alka­
lomkor a kiváló magyar kerület orszá­
gos képviselője, doktor Benedek János 
főszerkesztőnk is beszámoló beszédet 
tart. Kétszeresen érdekes lesz tehát a 
hajdutestvérekre ezen ünnepi nap, 
melyre meghívót küldöttek Kovács Jó­
zsefnek, debreczeni pártunk tisztelt el­
nökének is. E meghívás nem egysze­
rűen udvariassági tény, miért is, hisz- 
szűk, hogy e kettős ünnepre Debre 
czenböl sok elvtársunk rándul ki. Egyéb­
ként igy hangzik a meghívó :

Tekintetes Pártkor I Igen tisztelt elv­
társak ! A hajdúböszörményi függetlenségi 
és 48-as párt a folyó évben több mint 20 
ezer koronáért önmagának Otthont épített. 
E párthelyisóg ünnepélyes felavatása a folyó 
évi okt. hó 12-ón iesz, amidőn szeretett 
képviselőnk dr. Benedek János ur is meg­
tartja beszámoló beszédét. Ugyanazon alka­
lommal népgyüiést is tartunk az önálló vám­
terület érdekében. E népgyülósen vezérünk 
Kossuth Feroncz ur lógja kifejezni azon 
okokat, melyek életkérdéssé teszik ha­
zánkra nézve a vámközösség megszüntetését. 
Vezérünk országos pártunk több kiváló kép­
viselője és a megyebeli függetlenségi képvi­
selők társaságában fog körünkbe érkezni. 
Hszafias tisztelettel és szeretettel kérünk 
titeket is testvéreink, jöjjetek el ti is e na­
pon hozzánk, ünnepeljetek velünk! Szíves­
kedjetek azonban mielőbb megírni, hogy 
hányán jöttök, és hogy a délben, párthelyi- 
ségünkbon tartandó közobédon (egy teríték 1 
korona 20 fillér) részt kivántoké vonni és 
hányán? Becses msgjelenéstokro számítva 
vagyunk a hajdúböszörményi függetlenségi 
és 48-as párt megbízásából szent elveink 
harczában hü testvéreitek : Sóvágó Gábor 
elnök. Dobó Sándor h. főjegyző.

Debreczen és a siketnémák.
A Debreczenbon létesítendő siketné­

mákat gyámolitó egyesület ügyében o hó

Ferenci József keseriivli
az egyedül elismert kellemes 

izü természetes
hashaj tó szer.

‘v.'V

wV



»• v

V'A '■

föBl

•■‘4'*.

e V, ♦ '
*., •,'

'* ' jS ’ jpy ^ i, ■•'% ^ *

• • , 1. * , V- * * .. «v.* »>. \ .. . -
1 ' * .,.. 7_ ,: ... :; H - ."r

■

6-ikén d. e. 10 és fél órakor Puky Gyula 
főispán olnöklósévol a vármegyeháza nngy- 
terinébon gyűlés lesz. A gyűlés tárgya . 
Az előkószitőbizottság jelentései az alapsza- 
bálytorvozdt kapcsán az alapszabályok meg­
vitatása.

A költségvetés a jog és pénzügyi bizott­
ságban.

A jog- és pénzügyi bizottság tegnap 
folytatta és egyben be is terjesztette a vá­
ros 1903-ik évi költségvetésének tárgyalását. 
A gyűlésen Vocsey Imre elnökölt. A XVl-ik 
tételnél kezdték a tárgyalást s itt-ott elsze- 
lesedö vita után azt be is fejezték. A fel­
ügyelő-bizottság javaslatát a törlésekre vo­
natkozólag nagy részben elfogadták. Mikor 
aztán a költségvetést letárgyalták, konsta­
tálva lett, hogy a 60°/o-os pótadóról szó nem 
lesz. Azonban a főszámvevőnek erős és kí­
nos fejtörésbe fog kerülni, hogy a pótadó 
hijján a még meglevő doliczitre honnan 
vesz fedezetet. A jog- és pénzügyi bizottság 
az alapítványi pénztárak letárgyalása után 
a gázgyár költségvetését vette revízió alá, a 
melyet szintén egész terjedelmében elfo­
gadott.

A színház egy havi műsora.
Makó Lajos színigazgató összeállí­

totta a színház műsorát erre a hónapra 
Kezünk között van az egész műsor és jóleső 
örömmel jelezhetjük, hogy M ko okulva az első 
heti nem épen „becsületes színházi“ műsoron 
az egész hóra terjedő műsort úgy állította 
össze, hogy teljesen mellőzte az „X. asszony“ 
és hasonló tárgyú trágár, a jóizlést meg­
botránkoztató darabokat. Ha a további mű­
sor is ilyen lesz, akkor ellehetjük Makónak, 
komolyan veszi fogadalmát, amit beköszöntő 
beszédében a közönség előtt fogadott, hogy 
csakugyan becsületes és tisztességes szín­
házat akar a debrcczoni színházból terem­
teni (amit ugyan a kezdet nem bizonyított 
be). Az október havi teljes műsor különben 
a következő:

5. d. u. Lengyel Zsidó, este : Flórika 
szerelme szünet, (j. Fohász, Kurucz Fej a 
Dávid (13), 7. Lotti ezredesei (C), 8. Fernan­
de (A), 9. San-Toy (13), 10. Rejtett arcz (C), 
11. Katalin (A), 12. d. u. Romeo, este : Régi 
szerető, szünet. Ili. Ocskay Brigadéros (B), 
14. Nebánts virág (C). 15. Az öreg (A), 16. 
Virág csata (B), 17. Demimonde (C), 18.
Szultán (A), 19. d. u. Piros bugyolláris,
este : Sötétség hatalma, szünet. 20. Othello 
(B), 21. Zsidónő (C), 22. Honthy háza (A),
23. Svihákok (B), 24. Segedtanár (C), 25. 
Cornevillei harangok (A), 26. d. u. Igmándi 
kispap, este : Adám és Éva, szünet. 27. 
Volenczui kalmár (B), 28. Czigánybáró (C). 
29. Lemondás ( >), 30. Paraszt becsület, 
Virág fakadás (B), 31. Bánkbán (C).

Dalestély.
A kereskedő ifjak dalköre e hó 5 én 

tartja dulostélyét a Bika szálloda dísztermé­
ben. A dalkör tagjai serényen próbáznak, 
hogy az érdeklődök müigényeit teljesen ki­
elégíthessék. Mint értesülün1, városunk több 
előkelő családja készül ezen sikerültnek 
gérkező estélyre.

Öngyilkos polgármester.
Makóról jelentik, hogy Major Miklós 

megyei árvaszéki,elnök, Makó város volt pol 
gármostore, ma hajnalban az udvaron levő 
kútba ölte magát. Major már régóta ideg­
bajban szenvedett. Legutóbb agylágyulás 
tünetei és üldözési mánia is mutatkozott 
rajta. Betegsége miatt már hosszabb ideje 
szabadságon is volt. Major nagyon tevékeny, 
becsületes tisztviselő volt.

Egyetemi tanár és hadnagy.
Kolozsvárod kínos feltűnést keltett az 

a bánásmód, a melyben Kossuthány Ignácz 
dr. egyetemi tanár részesült az [ottani ka­
szárnyában egy császári és királyi Riszt, ré­
széről. Az esetet Így mondja el a Kel. Ér­
tesítő : Kossuthány egyetemi tanárnak va­
lami dolga akadt a kaszárnya inspekeziós 
szobában. Kopogott az ajtón s a mikor 
belépett, az ügyeletes ráförmedt : Mars! 
Hinaus ! Az egyetemi tanár megütközött 
őzen és megdöbbenésében nem is tudott 
egy szót som szólni. A tiszt újra rárivalt, 
még pedig oly hangon, hogy kutyája 
a szögletből az egyetemi tanárra ugrott. 
Az inzultusért elégtételt veendő, az egye­
temi tanár nyomban a térparancsnoksághoz 
fordult, a honnan azonnal parancs jött a 
tiszthez, hogy díszbe öltözve, kövesse meg 
az egyetemi tanárt, a ki azonban nem fo­
gadta a tisztet.

Megtért bűnös.
Régen megbánta már Égri Zoltán,hogy | 

letért a tisztesség útjáról és sikkasztott. — 
Megszenvedett értő keményen. Abba a vá­
rosba, ahol elkövette bűnét, nem térhetett 
vissza, félt, hogy elfogják. Városokról-vá- 
rosokra bolyongott egész Debroczenig. Itt 
már nagyon szomoruságosan nézett ki, 
pénze elfogyott. Az a kis ruha a mi rajta 
volt, lerongyolódott róla. Éhezett. Az éh­
ségtől és hidegtől elcsigázva önként jelent­
kezett a rendőrségnél. Bűnét, hogy gazdá­
ját 50 koronával megkárosította, beismerte. 
A megtért bűnöst átadják az ügyészségnek.

Slöjd.
A „Kéziigycsitést Fejlesztő Egyesület“ 

tanműhelyében (a Kereskedelmi Akadémia 
épületében) a karton-munka és agyagmintá 
zás tanítása szeptember hó folyamán kez­
detét vette, ahol is hetenként kétszer és pe­
dig Szerdán és Szombaton d. u. 3 órától 5 
óráig elemi és polgári iskolai növendékek 
nyernek oktatást mindegyik szakban. Az 
agyagmintázást Tóth András szobrász, a kar­
tonmunkát Simon István ev. ref. tanító ta­
nítja. Érdeklődőket szívesen látnak.

A legkisebb betörő.
Égy vékony pénzű sovány alak, az alig 

13 éves Jani Ferencz állott tegnap a ren­
dőr kapitány előtt. Szemét erősen a padlás­
ra szegezve úgy állt ott, mintha vizet se tud­
na zavarni. Pedig sunyi ám, mert ha nem 
látják, nagyon is kimutatja a foga fehérét. 
Fürge mint egy mókus, csúszik mint egy 
esik s keze oly gyorsan jár, hogy ember 
legyen az aki észreveszi, hogy hol merre 
kaparász. Tegnap azonban rajta vesztett. 
Fürge nyúl módjára osant be a Darvas 
Endre mozdony-vezető lakásának nyitott ai-

1902. október 4

táján, egyenesen a szekrényhez ment és ki. 
vette onnan a pénzel telt erszény. Követ­
kező pilanatban lépteket hallott. Távozásról 
már szó sem lehetett, hát az agy alá bujt. 
Onnan házták ki és vitték a rendőrségre.

Ő Szentsége a pápa magyar gyógyvize.
XIII. Leo pápa Ö Szentsége, a kinek 

magas életkorát és szellemi fiisseségét mél­
tán csodálja az egész világ, magyargyógyitó 
itallal él. A Vatikánba ugyanis u „Pálma* 
jelzésű keserüvizet hozatják ü Szentsége 
egyenes utasítására, a ki e gyógyító itallal 
igen meg van elégedve. Ritka kitüntetés a 
magyar vízre, hogy a pápa asztalára kerül 
s méltó elismerés illeti Loser János, cs. és 
kir. udvari szállító ezéget, a „Pálma“ for­
rás tulajdonosát, a ki e vizet a pápai ud­
varba szállítja.

Orvosi körükben már rég ismert tény 
hogy a Ferencz József keserüviz valamennyi 
hasonló vizet, tartós hashajtó hatása és ems 
ütésre méltó kellemes izénél fogva, már ki­
adagban is tetemesen felülmúlja. Kérjünk 
határozottan Ferencz József keserüvizet.

SZÍNHÁZ.
Műsor:

Vasárnap d. u. Bérletszünetben fél- 
helyárakkal: Lengyel zsidó.

Este : (először) Flórika szerelme.
Hétfő : I. Fohász. Szavalja Palágy i. 

11. Kurucz Fej a Dávid.
Kedd : (harmadszor) Lotti ezredesei.
Szerda : Fernande és a földalatti Páris.
Csütörtök : San-Toy.
Péntek : (először) Rejtett arcz.
Szombat : Katalin.
Vasárnap : d. u. Romeo és Julia.
Este : (először) Régi szerető.

X asszony.
— Bemutató. —

Hallottuk az első előadást megelőző­
leg a debreczeni színház uj igazgatójának 
szép beszédét s még szebb Ígéreteit. Ki­
tűzte a nagy czólt s el is indult utján. Már 
a második mértföldkönél vagyunk, de mintha 
az utat eltévesztette volna a debreczeni 
színház uj igazgatója.

A Lotti ezredeseinek durva mókái után 
most az X asszony vetkezési jeleneteit kap­
juk. Hát igaz, hogy mindkét darab a fővá­
ros legnagyobb sikerű újdonságai közé tar­
tozik, méltányoljuk is a védekezést, ha erre 
hivatkozik. Egyre azonban figyelmeztetjük a 
színház lelkes direktorát : Debreczcn kö­
zönsége még nem jutott el a inüizlésnok 
arra a fokára, melyen a fővárosi közönség 
egyrészénok Ízlése áll s nem keres orfeumi 
élvezeteket a művészet csarnokában.

Pesten, ha valaki tisztább élvezetet 
keres és nőm akarja az orfeum, színházak 
mocskos levegőjét szívni, elmegy a Nemze­
tibe. De mit csináljon a debreczeni ember ? 
Ne feledkezzünk meg, hogy pl. a Vígszínház 
és a mi színházunk közt nagy a különbség, 
amaz mülátóholy magasabb czólok nélkül,

DEBRECZEN
főtér 49 szám, a főpostával szemben

Tolnai Dániel czipő áruházában
1 a - - -1 in .... mm m mm ■■ „ toter 4» szám, a tőpostával szemben _

or,r“noij férfi es gyermekezipők
Legjobb minőségit árok ! OOOOOOOOOOOO Leszállított olcsó árak!«-

'<_ .■ /S:’V' './y *7



---
---

---
---

---
---

---
--

“kV*,. *•*»*.•* 1 HU»»»»*'. • W^K*T»4.v » • '»v#- V,'
\ - * - ! V.'
■ ’ v,vf*$iii^cv'>t‘*.4*‘jr •'f * — * -

W** ‘*rr**

1902. október 4. DEBRECZEN 7.

magánvállalat üzleti haszonra, omoz egy nagy 
múltú müintézet fényes traditiókkal, előkelő 
ízlésű közönséggel, maly egyedül itt találja 
meg ennemü szellemi táplálékát.

A mi annál megengedhető, emennél 
tilos, ami ott kaviár, az itt méreg. A deb- 
reczeni színház nem fásult érzékű kiélt em­
berek málatóhelve, valami egészen más jel­
legű, mondhatnék családi színház, ahol sem­
mi keresete a párisi külvárosi színházak le­
dér múzsájának.

Különben a fővárosban is letünöben 
vannak a Teknős béka, Őrnagy ur és társai.
Az utolsó éhez hasonló újdonságot a Három 
grácziát az egész fővárosi sajtó megbotrán­
kozással fogadta. Mire hát nekünk végig él­
veznünk azokat a darabokat, melyektől a 
már a főváros is megcsömörlött.

Az X. asszony még a szelidebbjei 
közül való. Nem tagadhatni meg tőle a szel­
lemes, ügyes jelenetezést, a darab zökke 
nés nélküli, könnyen fölépitósót, a minek a 
Iranezia szerzők ismert mesterei, hanem az­
tán az egésznek alap hangja, az a vissza­
taszítóan léha levegő, melyben ösmort alak­
jai mozognak, szinte fullasztja a hallgatót. 
Az alapeszméje, hogy a túlságosán jó szív 
mennyi bajba sodorja az embert, elég mu­
latságos, mint ahogy a két első felvonás 
hősén a szegény Ardelokon. a kit a túlzott 
jósága visz egyik bajból a másikba, tud ne­
vetni az ember. Nem is uj ez a téma, ha­
nem aztán a megoldása tökéletesen mo­
dern. Hogy t. i addig mindenki bűnösnek 
hiszi a jó szivü Ardelokot, amig ártatlan, s 
csak akkor kerül ki a csávából, mikor maga 
is ludas kezd lenni, azaz helyre áll az „im­
morális egyensúly“ no hát ez tanulságnak 
túlságosan czinikus. Az alakjai is hihetetle­
nül léha figurák. Persze a fölszarvazott férj, 
a kikapós menyecske és az ocsmányságig 
önző házi barát, a franczia bohózatok szó 
kott triója meg van benne. Ezeknek képzel­
hetni milyen stilusu beszélgetéseit kedvesen 
tarkítja egy egész sereg adott és kapott po 
fon a karzat nagy mulatságára, aztán meg 
az első felvonás végén egy ágyjelentig ami­
ről jobb nem beszélni és ami a néző ar 
czába kergeti a vért.

Igazán kár azért a sok igyekezetért, 
amit erre a darabra pazaroltak, mert az elő­
adás maga igen jó volt. Hahncl Aranka, Éré­
in cr Jenő, Nagy Dezső, Pataki Béla oly szó 
pen, oly kifogástalanul játszottak, hogy bő­
ven kiérdemelték az elismerést. Kisebb sze­
repeikben Menszáros Margitot, Püspöki Ró­
zsit, Palágyi Lajost is csak dicsérettel lehet 
említenünk.

Reméljük, hogy legközelebb az előadás­
hoz méltó darabban lesz majd alkalmunk 
dicsérni a szereplők pompás összjáfékát,

valamint az igazgató jó Ízlését, melylyel a 
díszleteket összeállította.

(-8 —C.)

CSARNOK.

Vaterloo.
Erckmanu Chatrián elbeszélése után fordi 

tóttá

Wyilttér.

ifjabb Móricz Pál.
Micsoda pokoli zsivaj támadt odalent. 

Az utczán csakúgy hemzsegett a porosz, 
még a mi csűrünkben is. Ezek az emberek 
valóságosan őrjöngtek a dühtől. Még nálunk­
nál is irgalmatlanabbal viselkedtek. Szaka­
datlanul ordítoztak.

— Agyon kell verni mindet!
A lövéseinktől meg teljesen megvadul­

tak. Mihamar betörték a házajtókat és az­
után a házakban kezdődött a halálos tusa­
kodás. Ropogott a puska. Rikoltott a szitok 
németül, mint francziául és az átellenes 
házból tisztán hallottuk a Bretonvillc hadnagy 
parancs szavát. Ellenben a porosz tisztek meg 
kiakartak minket a búvóhelyekből füstölni, 
folyton szalma-szalma után kiáltoztak. Jó 
szerencsénkre még nem történt meg a ta­
karás, másként tüzet gyújtottak volna alánk.

Alantról a mi padlásunkat is lövöldöz­
ték, de a vaskos tölgydeszkákon ártatlanul 
pattogott a golyó, mint a kalapácsütés. Mi 
is szakadatlanul lövöldöztünk az utczára. 
Minden lövésünk talált.

Úgy sejtettük, hogy az ellenség már a 
templom körüli térséget is elfoglalta, mert a 
mieink puskázása mind távolabbról hallat­
szott. Mostan azért mi mintegy, kel-három- 
százan három-négyezer dühödt ellenség közt 
rekedtünk.

Magamban igy gondolkoztam :
— No most Józsi búcsúzhatsz az élet­

től. Innét már lehetetlen menekülni.
Még Katiczámra sem mertem gondolni. 

Majd kiszakadt a szivem. Semmerre sem 
menekülhettünk. A poroszok táboroztak az 
egész utczában, de még a mellék-utczákban 
is. Nehány házat már elfoglaltak . . . Egy­
szerre elcsendesült minden ... No ezek 
valami cselvetésen fondorkodnak. Vagy széna, 
szalma, venyige után kutatnak vagy az 
ágyukkal törnek a pusztításunkra.

A czimborák a padláslyukon hiába le- 
sekedtek kifelé, nem vettek észre semmit. 
Üres volt a csűr. De ez a hallgatás még ré­
mítőbb volt a korábbi orditozásnál, lövöl­
dözésnél.

[Folyt. köv.)

Fekete selyem
a legnemesebb szinozéfben ós jótállási bárcza 
jó viseletért, úgyszintén mindennemű selyemszö- 

í vetek elképzelhetetlen választékban és lcgdivato- 
i sabb minőségekben a legolcsóbb nagybani árak­

ban, méter és ruhaszámra magánosoknak porto 
és vámmentesen. Minták ingyen. Levélportó 25 fi.

(5)
Selyemszövet gyár. Unió.

Judoit Gpiedep \ Go., Ziiriclj P. 9.
kir. udv. szállítók. (Svájcz.)

500 forintot

fizetek annak, aki Bartilla togvlzének hasz­
nálata mellett, melynek üvegje 35 kr. va­
laha ismét fogfájást kap, vagy a szája bűz­
lik (Csomagolások külön 10 kr.) Bartilla- 
Wiukler Ed., Wien, 19 1 Sommergasse I — 
Kapható Dcbreczcnben Mihalovits István a 
„Kígyóhoz“ czimzett gyógyszertárában. Tóth 
Béla gyógyszerész. Határozottan kérjünk 
Bartilla féle fogvizet. Hamisítás feljelentéséért 

jó díjazás adatik.

Ott és Marschall ezég
A színházzal szemben Kossuth-utcza 15.
Ajánlja a t. vevő közönség szives figyelmébe

női és férfi szabó kellékek
és díszekben dúsan felszerelt raktárát.

Szives figyelmébe

Legújabb Női színházi Gaze nyakkendők, 
csokor és Boák

különlegességek.
Női és féri zsebkendők és bőrkesztyűkben.

Most érkezett őszi, téli

Jäger alsó ing ós ujjasait.
6—1

Szobafestő és fénymásoló műhely áthelyezés.
-r:nrtn«iinm a n. é. közönséget, hogy Gólya utcza 15. szám alatt fennálló.................TWfetettei értesítem a n. é. közönséget, hogy Gólya utcza 15. szám alatt fennálló

r 1 ' műhelyemet tetemesen mcg-nagyobbitottain s azt Gólya otCZB 17. szám alltt 
szobafestő és téliymazoio saját házamba helyeztem át. A midőn őzt a t. közönség szívós tudó nasara 
hozni szerencsém van, megköszönöm az eddigi pártfogást, amelyben részesíteni a jövőben is móltóztassók.

DIHEN JÁNOS, szobafestő és fénymázoló. Gólya-utcza 17. sz. (saját ház.) 10—6.Tiszteletei

- ,i t megteremtéséhez uj emberek, uj szokások, uj üzlet, uj áruk és sokát

Haladás és takarckossag Asztalos József rä
«-*etsMra s.*ÄS5üSrs. fssrs

Lfi K krtototo ÍSt l«6 uii. S«g t, miietekben h. .p kije,, dil-ent.....
— ■■ — Debreczen, Kossuth utcza 4. ---------- —--------------- ------------ -
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ÁI'RÓ HIRDETÉSEK.
10 szóig 40 íillör, azontúl minden szó 2 fillér. A 
legkisebb hirdetés v; lilier. Vastag hetükből sz<- 

dr-tt mmden szó 4 fillér.

Nincsen ajándék !
ezt kizárják legolcsóbb áraink. Divatos női 
mhakcltnék, díszek, Barchetek, kendők, me­
leg alsók Boros Testvérek nőidivut árubú­
zában Dobreczen Kossuth-u. 0.

SZÉNI) Rt) SÁNDOR

Haszonbérleti hirdetmény.
A szatmármegyei Fehér Gyarmtit vasúti állomástól háromnegyed ' • 

nyira fekvő Nagy Ar községben ra"
995 kát. hold nemesi birtok, 150—180k.h. őszi vetéssel együtt

6 (hat) évre haszonbérbe kiadó.

zongora, hangszer készítő és hangoló ajánlja 
legjobb gyárt- Z()ng()ráit> hegedűit

és pianinóit. f"'1*9.01’“ 6s haii6°IAa°-
eszközöl Szt.-Anna-u. 3.

A birtok áll 385 hold szántóföldből, 19 hold kertből, 375 hold rétből 
175 hold legelőből s 2(5 hold erdőből s fylvan szerelve minden szüksége’ 
gazdasági épületekkel, parkkal és emeletes kastélylyal,

A haszonbérletre vonatkozó zárt ajánlatok — 1500 azaz Ezerötszáz 
kor. bánompéuzzel együtt — 1902 Október 25-ig beküldendők a Debreczeni 
első takarékpénztár igazgatóságához, ahol bővebb tájékozást is lehet nyerni

4-1 ’

Ermelléki asztali bor
— II. K. Szentimrei, 1901 évi termés — 
hcctoliterenként is -- eladó Arany J. ü. 3

A székelyhídi uradalom
közhírré teszi, hogy száraz cser tűzifa a f. év 

biatal fűszeres segéd augusztus hóban hirdetett feltételek mellett to­
vábbra is eladó es ugyanott előnyösen beszerezhető.és egy tanuló teljes ellátás mellett azonnali 

belépésre felvétetik Klein fűszer üzletében 
Miklós it. 22 6-1

Kevéssé használt
teljesen kijavított Tetőgépek Klein Jakab 
gépraktárában a nagy tőzsde udvarán fel­
tűnő olcsó árban kaphatók, ugyanott kovács 
szerszámok és egy vaseszterga pad olcsóu 
eladó.

‘lilik Tizenhárom varos-u. G sz. ház 
XJltlVlAS ondúdi földjével. Értekezhetni 
Loranffy-u. 27.

Tisztelt háziasszony ! 
VASALÁSHOZ TKB legjobb a

Retopta bíikkf ászén

boros pincze kiadó. — Értekez­
hetni Kossuth-utcza 15.

Eladó vagy kiadó.
A vasút és csolnakázó tó mellett gyárhelyi­
ségnek, ipartelepnek alkalmas uj épület, 
ugyanott lakások is kaphatók. Értekezhetni 
Kétrnidom-u. 11.

Elmaradnak a szén vasalás kellemetlen kö­
vetkezményei. —- Nincs rósz levegő, főfájás 
és szédülés mert a Betorta bükkfaszén vegyi 
utón van minden az egészségre káros anyag­
tól megtisztítva. Száraz, minden szag . gáz­
fist es lángfejlesztés nélkül ég. Nem poros, 
mint az erdei eddig használt szén s igy har­
madával kevesebb elegendő ugyanéhoz a 
munkához.

Tanulónak felvétetik FiatiZ n cza 26 gzám Főtőzsde udvarán.

Kapható :

Friedmann Józsefnél
jó házból való fiúgyermek Keiner és Schwnrcz 
üzletében csapó utcza.

vaskereskedő
Debreczen, Piacz-u. a Vecsey házban.

Ajánlja dúsan berende­
zettraktárát, rndvas, lemez­
félék, szerszám, vasalás, kony­
haberendezés, takaréktfizhely, 
kályha és minden e szak­
mába vágó árukból. (10_5,
00T Szolid árak és figyelmes ki­

szolgálás mellett.

Eötvös uteza fsz-sarokh:izolcsón és ked 
vező feltételek mellett eladó. Érlekezhetni 
Kölcsön segelyzö Egylet Korsuth-u, 11.

KVKX\ 1ZDA féle Korneuburgi 
marha táppor

SANTAL EGGER
gyógyító erejével felületije a külföldi szeraket

Kipróbált, orvosilag ajánlott

Unghváry'
László

jó szer, hólyag cső bajoknál és minden oly c«eth«n, 
hol az orvosok Santa! olajat. Cepatvit vagy GiMil 

ajánlanak. A

(Czeglédi) joo holdas bor 
Itrniä szAlótclcprnck, lovakba

':?-r||l0,Vak',,ZarVn,m“rh‘k 41 ll",ok l-óíríro. 50év óla a
.Mállóban husznAl.ilban van élv.Vy - hiány ,

bulvár IcjvduInduaJarl

burg, Bócs mollett.

gyümölcs- es stölőfaislcolijánals 
árjegyzéke megjeleni, hol 5 kra/ezdr 

hit telteié nemes csemeték, 2 forinttól 
felfelé sima és gyökeres szőlővesszók, 
továbbá .— 16-18 forinttól lelteié saját 

1 termésű réndkívül lmom újborok kap 
I hatók Ezenkívül mindenféle gyümölcsfa 
\ vadonci, atácz- és glcdilscbia-cscmelék

^TeHék árjegyzéket (borról is)^
-ae.«L kérni, ásás

Huta keletindiai Santa! elajtartalma miatt miglift •!'
korai hatása az ifjúság bántalmainál. Az orvosok 1* 

kedvelik'és rendelik 1 üveg ára 3 kor.

Vidékre a pénz előzetes beküldése után bementve 1.40 
kor. Csak a törvényesen védett tigris-le) védj. vslödt- 
Kapható a legtöbb gyógyszertárban Fő és szétküldést

raktár „Báilor gyógysserlár"

Budapest, VI Váezi-körut 17.
Kapható Dcbrcczenben : Tóth Réla óp Miirnkőzy László 

gyógyszertárában.
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Pártoljuk a helyi ipart
i> a, B H K C ZEN 9.

Szőlőtermelők
figyelmébe I

Van szerencséin a t. szölőgaz- 
dák becses figyelmébe ajánlani saját 
gyártmánya

borsajtóimat,
melyek kitűnő minőségűek és három­
szoros áttétellel van ellátva, úgy hogy 
eddigi bármilyen gyártmányú sajtó­
nál nagyobb erőt kifejt s unnak da­
cara, minél erősebben szőrit annul 
könnyebben hajt. Ne vásároljon te­
hát senki addig borsajtót inig sze­
mélyesen meg nem győződött a ná­
lam állandóan készülő és raktáron 
levő kész borsajtók ezen rendkívül 
praktikus előnyeiről, már csak azért 
is, mert mindezen előnyök daczára 
rendkívül olcsó árban árusítom eze­
ket, hogy ezáltal hasznos szolgálatot 
tehessek a szőlősgazdák enemü ér­
dekeinek előmozdítására.

Számos megrendelést kérve, vagyok

mély lis lelettel PREIZLER MÓR
mülakatos

1 Debreczon, Deák Ferencz-utcza 22.

; Pártoljuk a helyi ipart I

Minden külföldinél jobbak 
és olcsóbbak !

Bebizonyított dolog, hogy a

a „Debreczeni Vasöntöde és 
Géplakatossá^

flyyf- aranyéremmel kitüntetett "S*
ék szerkezetű, eröúltételes

Borsajtóinál
nagyobb erőfejlés már csak viznyomásu 

présekkel lehetséges.
Nem vásári lakatos áru !

minden részében szakszerűen _ koszitelt 
erőteljes gépezetek, melyek feltétlen jót 
állással egyedül a gyártelepen kaphatók ■
PétorHa. Hadházi uíczáhan.

ö—a.

)OOOOÚOOOOOÜOÜOO

‘Újabb haladásig
•Vas lováé“ Kérje mindenütt csakis

az uj Eisenstadter-féle

8

EGLASINE
padló-fénymázt. Gyári 
jegy: „VASLOVAG"
törvényesen védve.

Gyorsan szárad ! 
Kiadós !

Mosható ! Ttiköi fényű! 
Tarlós ! Szagtalan !

000000000®^®®®® ®®®0-0®®(IXD(D(I)(IXD®®®g

I Harmat-arczpor (ponder) ■
mely készítmény üde szint kölcsönöz az arcznak s nem rontja az arcbőrt. 
Kitűnő illatú teljesen ártalmatlan volta valamint finomsága állal vetekedik 
bármilyen urcz vagy rizsporral. Jól tapad s igen jól fed. A Burmát créme 
a Harmat szappannal együtt használva az arezbört üdévé, széppé teszi s meg­
óvja a meg'ánczosodástó). (Kapható 3 színben íebév. rózsa s crém színben) 0 
minta doboz Harmat ponder ára 50 fi. Navy doboz ára 1 kor. és 2 kor. ű}

t Ajánlja továbbá következő arcporait : Berlini Fettpuder (3 féle színben) Kis zt\ 
doboz ara 40 fi., nagy doboz 1 kor. s 1 kor. GO fi. Velutin Pouder (3 féle Sí? 
színben) kis doboz 60 II.

§ lihaievits I. gyégyszertára a Kígyóhoz Debreczenben. jg 
0@0@®@00000Te©00®0000-000000@000^

Van szerencsém a n. é. közönségnek, b. tudomására hozni, lmgy helyben,
4{ Simonfíy ntcza az uj piaczon, Sesztina Lajos ur házában
= Férfi szabó üzletet nyitottam. =

3 Hivatkozva sok éven át szerzett tapasztalataimra és azon körülményre,
aj hogy Steier Gyula ezégvezetöm, mint elsőrangú szabász mindenkor kiérdemelte -'- 

, megrendelői bizalmát, bizton hiszem, hogy a legmagasabb fokú igényeknek úgy 
a modern szabás valamint mérsékelt árakkal megfogok felelni. — Nagy raktárt
tartok valódi angol és legfinomabb hazai szövetekből

Tisztelettel

# Steier M. C. )
jy (10 9) férfi szabó. )

mm

I Ciínhln és iíbísissí kgsurá részlet fizetésre.
Czimbalom vételnél 3 havi ingyentanitás és 4 évi jótállás. Mindennemű hang­
szerek S azok alkatrészei kitűnő hurok legjutányosabban nálam szerezhetők 

Ä be. Javításokat művészies szakértelemmel eszközlök. Magasabb művészektől 
W kitűntető elismerő levelek, melyek megtekinthetők. Hangolást elfogadok. -- 
S Régi hangszert veszek, vagy becserélek. A t. zenekedvelő közönség b. párt-

fogását kérve,

$ maradtam tisztelettel IComáPOlVli M. műhangszer készítő. __
itt A miskolezi zene iskola és több Intézet szállítója. y
Ws (25 3 ) Hangszerterem és műhely főtér 41 Első emelet. j

Q Bejegyzett 
g Védjegy

o EGLASINE kg'nem ragad, i«yti hwkiiwiliu tehát sem por, sem

adlófényináz utó-

sem 8
piszok a padlóba nem hatolhat Q 

j*- be. EGLASINE használatban a legol- q

O'* CSÓbb beoresztő szer. Takarékos busz- «r 
nálat mellett 1 kg. elegendő 12 U O 

O méter területre, "Bfeui O
0 OO Kapható mindenütt. OO 0
ooooooooooooooo
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Egyedül valódi angol

THIERRY BALZSAM
•"n

Közegészségügyileg megvizsgálva és veiemeny-zve.
Az üvegek felszerelése keresk. törvényszéki mintavédelem alatt áll.

K balzsam belsőleg és külsőleg használ : I. Utolérhetetlen hatású gyógyszer 
a tüdőnek, a mellnek kóros bajainál, végot vet a fájdalmas köhögésnek s kigyógyit 
a legrégibb bajokból is. '2. Kitűnő hatása van torokgyuladás, rekedtség és a többi 
torokhajoknal. 11. Alaposan elűzi a hideglelést. 4. Meglepően gyógyítja a gyomor, 
szélgörcsöt s a tagrángatásokat. 6. Megment az aranyeres fájdalmaktól s kigyógyit 
a Hlimorrhnidákbol, szelíden mozdítja elő a székelést s a vér tisztulását, javítja az 
étvágyat s az emésztést 6 Nagyszerű szolgálatokat tesz fogfájáskor, üres fogaknál 
és szájrothadáskor s általában minden fog- és száj baj oknál, megszünteti a fclnüf- 
fögést a szájnak s a gyomornak bűzét. 7. Nagyon jó gyógyszer kill és beibajoknál, 
u m. sebeknél, lázhólvag, szcmőcs. égési sebek, fagyos tagoknál, rllli és kiütéseknél, 
incvsziinleti a fejfájást) szakgatást, rheumát. fttlbántalmakat stb. Csak mindig vi- 
gvázzunk a mellékelt zöld mezcjll apácza-védjegyre I Hamisításoktól legjobban óva­
kodunk, ha egyenesen gyáramból Aosztria-Magyarország minden állomására franco 
rendelünk 12 kicu vagy 6 dupla üveget 4 koronáért, Bosznia és Herozegovinában 
4 gori 60 fillér. Kevesebb nem küldetik. Szétküldés előrefizetés vagy összeg után­
vétele mellett. , .. , ,,

Miért szenved ön ? 7 Hiszen önnek, amely gyógyulása bizonyos még akkor 
is ha sébiTbáriniTv régi, sőt a fájdalmas operából is elkerülhet,, ha a valódi Thierry A féle CenUloU 
kenőcsöt használjk) mely rendkívül vonzó, a sebek gyógyításiban valamint a fájdalmak enyhítésében utsl- 
érh étiéin A valódi Centifolia-kenöos alkalmazható : a szoptatok mollkomenykedésénok.a tej e_apad.isAr.ak, az 
orháneznak eseteiben, továbbá mindenféle regi sérvek, láb- es csontnyilasok, sebek, folyások, dagadt lábak 
s csőntevesekéseknéI, vágás, szúrás, lövés és ütés által előidézett sebeknél; az idegen testek pl : üveg, 
IzMka homok tövis sorét slb. eltávolításánál; mindenféle daganat, kinövés, képződmény, karb.mkulus és 

Aknái - végre 'pokolvar. küröinméreg, körümgyUlés, a lábnak járás közben történt kisobélése, fagyásié* ege-
' egok és gyermekek fe....................

csomag csomagolássá 
)k vételétől óva intek

ties'Thierry ( Adolf) Limited in Prograda“ a tégelyt) ... ..
szer soha non. romlik el, sőt mentül régibb, annál jobb, nem art a szernek a fagy sem meleg s ezáltal 
lélpn „váron szétküldhet!) Mindenkor hatással van s alkalmazása esetén könnyen bevárható az orvosi so
írélv természetesen nem szabad hatástalan utánzásokhoz nyúlni......... Ívért csak haszontalanéi olprédáljuk e
SénM hanem mindig tartson minden család készen,éltem e világhírű olcsó, megbízható a mellett ártsd- 
V .. ’ A i,ni nem bieonvos. hogy az én kitűnő szoremott ajánlatos egyenesen tőlem hozatni. Um

.1

j Miéin tehterBita» l
' «ti i-.i

DM
A.Taléfr/ in rratrtl*.

a, természetesen nem szabad hatástalan utánzásokhoz nyúlni, melyért csuk haszontalanéi olprédáljuk a 
pénzt, hanem mindig tartson minden család készenlétbe., o világhírű olcsó, meg' 
inatlan szerből. A hol nem biconyos, hogy az én kitűnő szorem ott ajánlatos egy

Apotheker Thierry (Adolf) Limited Schutzengel Apotheke in Pregrada bei Bohitsch Sanerbrnnn
Főraktár: Budapest Törők József, Zágrábban Mittelhach S. és Uécsbon Hradv C. gyógyszerészeknél.
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1902. október 4DEBRECZEN

Megérkeztek
Tóth Gyula!

vaskereskedd DEBRECZEN, I)
a legújabb

női ruhaszövetek
Iranczía flanelek, mosó velezek,

szőnyegek Piacz- és Kossuth utcza sarkán, [i]
Ajánlja dús raktárát : vas, szerszám, épületvasalás, házi» PTli 

kerti és konyha felszerelésekben. ’ ffe 
Hatvan ntcza 2 ik szám alatti raktáramban M

nagyválaszték magyar és budveiszi gyártmányú porczellán ü~ 
kályhákban, valamint első minőségű m !'
vasbutorok, fürdőkádak, jégszekró- jjj

nyék és fényezett fémáruk, ^ :nr

Donogán és Somossy
Kunz József és Társa utódai

vászon készfehérnemü raktárába
Dobrcczcn, Kistemplom bazár.

Ma szombaton.

Hurkaésgaluska! Wem

estélyt rendez.
Kitűnő idei uj borral szolgál és szá­

mos látogatást kér
tisztelettel

FogéiFerencz
vendéglős

Hunyady ntcza 28.

Szolid kiszolgálás 1 Jutányos árak 1

I A legszebb
és legjobb minőségű szalon, ebédlő, 

hálószoba
ágy és faliszönyegek,

csipke, szövet és plüs

f ü g g ö n y ö k, 
ágy és asztalterítők, 
Plüs, úti és flanell takarók.

selyem és kásmir paplanok,
afrik és lóször madráczok,

linóleum és bőrvászon
a legnagyobb választékban kaphatók

agg

Bosznay J. és Társa
uj szőnyegházában

Kossuth ntcza n. Zádor ház

eZb- Elegáns, Divatos, Szép
500 darab őszi kabát, 500 darab angol gallér, 500 darab Raglau

Paletó még a készletből tart

leszállított árban lesz eladva»

Nyomatott Hoffmann és Kxonovit? könyvnyomdájában Dobreczen, a föpostávai szemben.

mm


